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INFORMACION GENERAL

INTRODUCCION

En este modelo, el sistema airbag delantero doble
es un dispositivo de seguridad de los equipos de
serie. Este sistema incluye un modulo de airbag
inflable situado en el centro del volante de direccion,
y un segundo airbag inflable situado en el tablero de
instrumentos por encima de la guantera. Este sis-
tema estd disefiado para reducir lesiones graves
tanto al conductor como al acompafiante del asiento
delantero durante un impacto frontal del vehiculo.

Para probar este sistema de sujecion pasiva, con-
sulte el correspondiente Manual de procedimientos
de diagnoéstico. Si el conjunto del moédulo de airbag
tiene defectos y no esta desplegado, consulte la lista
de devolucion de piezas vigente, en el manual ade-
cuado de Politicas de garantias y procedimientos de
Chrysler Corporation, a fin de informarse sobre los
procedimientos de traslado correctos.

A continuacion se incluyen las descripciones gene-
rales de los componentes principales del sistema air-
bag. Para informarse sobre las descripciones vy
diagramas completos de los circuitos, consulte 8W-43,
Sistema airbag del Grupo 8W, Diagramas de
cableado.

NOTA: Para este modelo, el grupo abarca tanto las
versiones con Volante a la izquierda como con
Volante a la derecha. Siempre que sea necesario y
factible, las versiones con Volante a la derecha de
los componentes del vehi “culo afectado se han con-
formado a imagen de las versiones con Volante a la
izquierda. En tanto que la mayori “a de las figuras
utilizadas en este grupo representan so “lo la versio’ n
con Volante a la izquierda, los procedimientos de
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diagnd stico y servicio descritos pueden en general

aplicarse a cualquiera de las versiones. Las excep-

ciones a esa regla se han identificado claramente

como LHD (Volante a la izquierda) o RHD (Volante a
la derecha), si se requiere una figura o procedi-
miento especial.
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ADVERTENCIA:

e EL SISTEMA AIRBAG ES UNA UNIDAD ELEC-
TROMECANICA SENSIBLE Y COMPLEJA. ANTES
DE REALIZAR EL DIAGNOSTICO, O EL SERVICIO
DEL SISTEMA AIRBAG O DEL VOLANTE DE DIREC-
CION, LA COLUMNA DE DIRECCION O LOS COM-
PONENTES DEL TABLERO DE INSTRUMENTOS,
DEBE PRIMERO DESCONECTAR Y AISLAR EL
CABLE NEGATIVO (MASA) DE LA BATERIA. DES-
PUES, ESPERE DOS MINUTOS PARA QUE EL
CAPACITOR SE DESCARGUE ANTES DE PROCE-
DER CON EL SERVICIO DEL SISTEMA. ESTE ES EL
UNICO MODO SEGURO DE DESACTIVAR EL SIS-
TEMA AIRBAG. DE LO CONTRARIO, PODRIA OCA-
SIONAR SU DESPLIEGUE ACCIDENTAL Y
POSIBLES LESIONES PERSONALES.

e EL CONJUNTO DEL DISPOSITIVO DE INFLA-
CION DEL MODULO DE AIRBAG CONTIENE ACIDO
SODICO Y NITRATO DE POTASIO. ESTOS MATE-
RIALES SON VENENOSOS Y EXTREMADAMENTE
INFLAMABLES. EN CONTACTO CON ACIDO, AGUA
O METALES PESADOS PODRIAN PRODUCIR
GASES DARNINOS E IRRITANTES (EN PRESENCIA
DE HUMEDAD SE FORMA HIDROXIDO DE SODIO) O
COMPUESTOS COMBUSTIBLES. ADEMAS, EL
MODULO DE AIRBAG DEL ACOMPARANTE CON-
TIENE GAS ARGON, PRESURIZADO A MAS DE
17.237,5 KPA (2500 PSI). NO INTENTE DESMONTAR
UN MODULO AIRBAG NI MANIPULAR INDEBIDA-
MENTE SU DISPOSITIVO DE INFLADO. NO LO PER-
FORE, NO LO INCINERE NI LO PONGA EN
CONTACTO CON LA ELECTRICIDAD. NO LO
GUARDE A TEMPERATURAS SUPERIORES A 93°C
(200°F).

e REEMPLACE LOS COMPONENTES DEL SIS-
TEMA AIRBAG UNICAMENTE CON LAS PIEZAS
ESPECIFICADAS EN EL CATALOGO DE PIEZAS
MOPAR DE CHRYSLER. LAS PIEZAS SUSTITUTAS
PUEDEN TENER APARIENCIA INTERCAMBIABLE,
PERO LAS DIFERENCIAS INTERNAS PODRIAN DAR
COMO RESULTADO QUE SE REDUZCA LA PRO-
TECCION DEL OCUPANTE.

e LOS DISPOSITIVOS DE SUJECION, TORNI-
LLOS Y PERNOS UTILIZADOS ORIGINALMENTE EN
LOS COMPONENTES DEL SISTEMA AIRBAG TIE-
NEN REVESTIMIENTOS ESPECIALES Y ESTAN
ESPECIFICAMENTE DISENADOS PARA EL. NUNCA
SE DEBEN REEMPLAZAR POR NINGUN TIPO DE
SUSTITUTO. TODA VEZ QUE SE NECESITE UN
NUEVO DISPOSITIVO DE FIJACION, REEMPLA-
CELO CON LOS DISPOSITIVOS DE FIJACION
CORRECTOS, PROVISTOS EN EL CONJUNTO DE
SERVICIO O ESPECIFICADOS EN EL CATALOGO
DE PIEZAS MOPAR DE CHRYSLER.

e CUANDO LA COLUMNA DE DIRECCION
TENGA INSTALADO EL MODULO DE AIRBAG, NO

LA COLOQUE SOBRE EL PISO NI SOBRE NINGUNA
OTRA SUPERFICIE CON EL VOLANTE DE DIREC-
CION O EL MODULO DE AIRBAG BOCA ABAJO.

DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO
MODULO DE AIRBAG

LADO DEL CONDUCTOR

La cubierta protectora guarnecida del moédulo de
Airbag es la parte més visible del sistema Airbag del
lado del conductor. EI médulo esté instalado directa-
mente en el volante de direccion. El interruptor del
claxon, el cojin airbag y sus componentes de apoyo se
encuentran debajo de la cubierta guarnecida del
modulo. En el médulo airbag se incluye una caja a la
cual se fijan y sellan el cojin y el dispositivo de infla-
cion. EI modulo de Airbag no puede repararse y debe
ser reemplazado, en caso de desplegarse o averiarse
de algln modo.

El conjunto del dispositivo de inflacion esta insta-
lado en la parte trasera del mbédulo airbag. El dispo-
sitivo de inflacion sella el orificio del cojin del Airbag
para descargar directamente en €l el gas que produce
en el momento que se le suministra la sefial eléctrica
apropiada. La cubierta protectora guarnecida se
ajusta a la parte frontal del moédulo de Airbag y
forma una cubierta decorativa en el centro del
volante de direccion. En el momento de despliegue
del moédulo de Airbag, esta cubierta se divide en sen-
tido horizontal en una linea de abertura previamente
establecida.

LADO DEL ACOMPANANTE

La almohadilla superior del tablero de instrumen-
tos es la parte méas visible del sistema Airbag del
lado del acompafiante. El cojin del sistema Airbag y
sus componentes de apoyo se encuentran debajo de
esta almohadilla. EI modulo de Airbag incluye una
caja a la cual se fijan y sellan el cojin y el dispositivo
de inflacion. EI modulo de Airbag no puede repararse
y debe ser reemplazado, en caso de desplegarse o
averiarse de algn modo.

El conjunto del dispositivo de inflacion esta insta-
lado en la parte trasera del modulo. El dispositivo de
inflacion sella el orificio del cojin del sistema Airbag
para descargar directamente en €l el gas que produce
en el momento que se le suministra la sefial eléctrica
apropiada. La almohadilla superior del tablero de
instrumentos, situada encima de la abertura de la
guantera, tiene una puerta y lineas de abertura pre-
determinadas ocultas debajo de la cubierta decora-
tiva. En el momento de despliegue del moédulo de
Airbag, la almohadilla superior se abre por las lineas
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DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO (Continuacion)

predeterminadas y la puerta gira en el pivote para
darle paso.

El moédulo de Airbag se instala en dos soportes de
instalacién, situados debajo de la almohadilla supe-
rior del tablero de instrumentos y encima de la aber-
tura de la guantera. EIl soporte de instalacion
delantero (situado mas cerca del salpicadero) se
suelda a la armadura del tablero de instrumentos. El
soporte de instalacion trasero (situado mas cerca del
acompafante) esta empernado a la armadura del
tablero de instrumentos. El soporte de instalacion
trasero y la almohadilla superior del tablero de ins-
trumentos se deben reemplazar después de cada des-
pliegue del sistema airbag. En caso de averiarse el
soporte de instalacion delantero, se debe reemplazar
el conjunto de la armadura del tablero de instrumen-
tos.

ALMACENAMIENTO

El mobdulo de airbag se debe conservar en su
envase especial original hasta el momento de utili-
zarlo para el servicio. Ademas, se debe guardar en un
ambiente limpio y seco, lejos de fuentes de calor exce-
sivo, chispas o alta energia eléctrica. Coloquelo o
guardelo siempre sobre una superficie con la cubierta
tapizada o lado del airbag mirando hacia arriba, para
reducir al maximo el movimiento en caso de desplie-
gue accidental.

SENSOR DE IMPACTO

Los sensores de impacto posibilitan la verificacion
de la direccion y gravedad del impacto. Se utiliza un
sensor de impacto. Esta situado dentro del Modulo de
control de Airbag (ACM), que esta sujeto a una abra-
zadera en el suelo del tunel de la transmision del
suelo de la carroceria, dentro del vehiculo.

El sensor de impacto es un acelerbmetro que
evalla la rapidez de la desaceleracion. En el ACM, el
microprocesador supervisa la sefial del sensor de
impacto. En el microprocesador, un algoritmo de deci-
sibn previamente programado determina cuando la
razon de desaceleracion indica que un impacto es lo
suficientemente grave como para requerir la protec-
cion del sistema airbag. Cuando se retnen las condi-
ciones programadas, el ACM envia una sefial
eléctrica para desplegar los componentes del sistema
airbag.

El sensor de impacto se calibra para cada vehiculo
en particular. Su servicio sblo se realiza consideran-
dolo como una unidad con el ACM. EIl sensor no
puede ser reparado o ajustado y, de estar dafiado o
defectuoso, debe reemplazarse la unidad ACM.

MUELLE DE RELOJ

El muelle de reloj se instala en la columna de
direccion detras del volante de direccion. Este con-
junto consta de una caja de plastico que contiene una

cinta plana conductora de electricidad, que se enrolla
y desenrolla con la rotacion del volante de direccion.

El muelle de reloj se utiliza para mantener un cir-
cuito eléctrico continuo entre el mazo de cableado y el
modulo de Airbag del lado del conductor, el conmuta-
dor del claxon, los conmutadores de control de veloci-
dad y los conmutadores de radio a distancia en los
vehiculos equipados. Existen versiones separadas de
muelle de reloj para los modelos equipados con o sin
direccion proporcional a la velocidad (SPS) opcional.
Para mayor informaci6n, consulte el Grupo 19, Direc-
cion.

El muelle de reloj debe ser correctamente centrado
cuando se lo instala en la columna de direccibn des-
pués de ser retirado para su servicio, o sufrira dafos.
Para mayor informacion, consulte en este grupo el
Procedimiento de centrado del muelle de reloj.

El muelle de reloj no puede ser reparado. Si esta
averiado o defectuoso o si se despleg6 el sistema Air-
bag, debe ser reemplazado.

MODULO DE CONTROL DE AIRBAG

El Modulo de control de Airbag (ACM) contiene el
sensor de impacto, y un microprocesador que super-
visa las sefales de dicho sensor y los circuitos eléc-
tricos del sistema airbag para determinar su
prontitud para funcionar. EI ACM contiene Diagnos-
tico de a bordo (OBD) que, al detectar un fallo del
sistema Airbag, envia un mensaje a los instrumentos
del tablero a través del bus de datos del Dispositivo
de deteccion de colisiones de Chrysler (CCD), para
gue se encienda la luz indicadora de Airbag.

El ACM también contiene un capacitor de almace-
namiento de energia. Este capacitor almacena sufi-
ciente energia eléctrica como para desplegar el
modulo de Airbag durante hasta un segundo, cuando
se produce una desconexion o fallo de la bateria por
el impacto. La finalidad del capacitor es proporcionar
proteccion de sistema Airbag en caso de un impacto
secundario grave, si el impacto inicial averia o desco-
necta la bateria, pero no es tan serio como para des-
plegar los médulos de Airbag.

El ACM no se puede reparar y, si esta averiado o
defectuoso, se debe reemplazar.

DIAGNOSIS Y COMPROBACION
SISTEMA AIRBAG

Para efectuar la diagnosis del sistema airbag, se
requiere una herramienta de exploracion DRB. Para
obtener mas informacién, consulte el correspondiente
Manual de procedimientos de diagnostico.

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el airbag no se ha desplegado, espere dos
minutos hasta que se descargue el capacitor del sis-
tema, antes de proceder con el servicio.
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DIAGNOSIS Y COMPROBACION (Continuacion)

(2) Conecte la herramienta de exploracion DRB al
conector del mazo de cables de enlace de datos de 16
vias. Dicho conector est situado en la esquina inferior
izquierda del tablero de instrumentos, hacia afuera
de la columna de direcciéon (Fig. 1).

CONECTOR DE ENLACE DE
DATOS DE 16 VIAS

vPARTE INFERIOR DEL
TABLERO DE INSTRU-
MENTOS

8031e88a

Fig. 1 Conector de enlace de datos de 16 vi “as -
Caracterr'stico

(3) Coloque el interruptor de encendido en la posi-
cion ON. Salga del vehiculo con la DRB. Utilice la
ultima version del cartucho de DRB apropiado.

(4) Después de verificar que no haya nadie dentro
del vehiculo, vuelva a conectar el cable negativo de la
bateria.

(5) Con la DRB, lea y registre los datos de cddigo
de diagnostico de fallos (DTC) activo.

(6) Lea y registre todos los datos de DTC almace-
nados.

(7) Consulte el correspondiente Manual de procedi-
mientos de diagnostico, si encuentra algtn DTC en el
Paso 5 o Paso 6.

(8) Borre los datos DTC almacenados, si no hay
codigos de fallo activos. Si todavia hay problemas, no
se borraran los datos DTC almacenados.

(9) Con el interruptor de encendido todavia colo-
cado en la posicion ON, aseglrese de que no haya
nadie en el vehiculo.

(10) Desde afuera del vehiculo (y lejos de los
modulos de airbag, por si se produjera un despliegue
accidental) coloque el interruptor de encendido en la
posicion OFF durante unos diez segundos y otra vez
en la posiciobn ON. Observe la luz indicadora del sis-
tema airbag en los instrumentos del tablero. Debe
permanecer encendida durante seis u ocho segundos

y después apagarse. Ello indica que el sistema airbag
funciona normalmente.

NOTA: Si la luz indicadora del sistema airbag no se
enciende o si permanece encendida sin apagarse,
ello indica un funcionamiento incorrecto del sis-
tema airbag. Para diagnosticar el problema, con-
sulte el correspondiente Manual de procedimientos
de diagno stico.

PROCEDIMIENTOS DE SERVICIO
SISTEMA AIRBAG

NO DESPLEGADO

Nunca debe haber ninguna fuente de electricidad
cerca del dispositivo de inflacion, situado en la parte
posterior del modulo de airbag. Cuando se transporta
un modulo de airbag que no se ha desplegado, la
cubierta tapizada o lado del airbag del moédulo debe
apuntar en direccion opuesta a la carroceria, para
reducir al maximo la posibilidad de lesiones en caso
de producirse un despliegue accidental. Si se coloca el
modulo sobre una banqueta u otra superficie cual-
quiera, la cubierta tapizada o el lado del airbag del
modulo debe mantenerse mirando hacia arriba, para
reducir al maximo el movimiento, en caso de desplie-
gue accidental.

Ademas, se debe desactivar el sistema airbag cada
vez que sea hecesario efectuar la diagnosis o servicio
del volante de direccion, la columna de direccion o los
componentes del tablero de instrumentos. Si no se
tiene en cuenta esta advertencia podria desplegarse
el airbag en forma accidental y provocar lesiones per-
sonales. Para informarse sobre procedimientos de
servicio adicionales del tablero de instrumentos, con-
sulte el Grupo 8E, Tablero de instrumentos. Para
informarse sobre procedimientos de servicio adiciona-
les del volante de direccion y de la columna de direc-
cion, consulte el Grupo 19, Direccion.

DESPLEGADO

Antes de volver a utilizar cualquier vehiculo en que
se haya desplegado el airbag, se deberan reemplazar
ambos modulos de airbag, el muelle de reloj, la almo-
hadilla superior del tablero de instrumentos y el
soporte del instalacion trasero del airbag del lado del
acompafante. Estos componentes estaran dafados o
debilitados como resultado del despliegue, hecho que
puede ser 0 no ser obvio durante una inspeccion
visual, estos componentes no se concebieron para vol-
ver a ser utilizados. Otros componentes del vehiculo
deberan inspeccionarse detenidamente y han de
reemplazarse Unicamente segun sea necesario, de
acuerdo con el alcance de la averia visible producida.
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PROCEDIMIENTOS DE SERVICIO (Continuacion)

PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA

Después del despliegue del sistema airbag, el inte-
rior del vehiculo contendra residuos de polvo. Este
residuo es principalmente bicarbonato de sodio (polvo
de hornear), que se utiliza como lubricante del cojin
del sistema airbag. No obstante, también quedaran
vestigios de polvo de hidrbxido de sodio, derivado qui-
mico del generante utilizado para el despliegue del
sistema airbag. Como este polvo puede irritar la piel,
los ojos, la nariz o la garganta, asegUrese de utilizar
gafas de seguridad, guantes de goma y una camisa de
mangas largas para realizar la limpieza (Fig. 2).

918M-4

Fig. 2 Use gafas de seguridad y guantes de goma

ADVERTENCIA: SI EXPERIMENTA IRRITACION DE
LA PIEL AL REALIZAR LA LIMPIEZA, ENJUAGUE
EL AREA AFECTADA CON AGUA FRIA. SI, ADEMAS,
EXPERIMENTA IRRITACION NASAL O DE LA GAR-
GANTA SALGA DEL VEHICULO Y RESPIRE AIRE
PURO HASTA QUE CESE LA IRRITACION. SI ESTA
PERSISTE, CONSULTE AL MEDICO.

Comience la limpieza retirando los médulos de air-
bag del vehiculo, del modo descrito en este grupo.

Utilice una aspiradora para eliminar los residuos
de polvo del interior del vehiculo. Realice la limpieza
desde afuera del vehiculo hacia adentro, para evitar
arrodillarse o sentarse en una zona sucia.

AsegUrese también de pasar la aspiradora por las
salidas del calefactor y del A/A (Fig. 3). Haga funcio-
nar el calefactor y el aventador del A/A en la veloci-
dad mas baja y aspire directamente los residuos de
polvo expulsados por las salidas. Puede ser necesario
pasar la aspiradora una segunda vez para recoger
todo el polvo del interior del vehiculo.

Coloque el modulo y el airbag desplegado en el
pilon de desechos del vehiculo.

|
S

Ty

”/////////////‘

J

Fig. 3 Aspiracio”n de las salidas del calefactor y A/A
DESMONTAJE E INSTALACION

MODULO DE AIRBAG

ADVERTENCIA:

e EL SISTEMA AIRBAG ES UNA UNIDAD ELEC-
TROMECANICA SENSIBLE Y COMPLEJA. ANTES
DE REALIZAR EL DIAGNOSTICO, DESMONTAJE O
INSTALACION DEL SISTEMA AIRBAG O DEL
VOLANTE DE DIRECCION, LA COLUMNA DE
DIRECCION O LOS COMPONENTES DEL TABLERO
DE INSTRUMENTOS, DEBE PRIMERO DESCONEC-
TAR Y AISLAR EL CABLE NEGATIVO (MASA) DE LA
BATERIA. DESPUES, ESPERE DOS MINUTOS PARA
QUE EL CAPACITOR SE DESCARGUE ANTES DE
PROCEDER CON EL SERVICIO DEL SISTEMA.
ESTE ES EL UNICO MODO SEGURO DE DESACTI-
VAR EL SISTEMA AIRBAG. NO HACERLO ASI,
PODRIA OCASIONAR SU DESPLIEGUE ACCIDEN-
TAL Y POSIBLES LESIONES PERSONALES.

e SE DEBEN USAR GUANTES DE GOMA, PRO-
TECCION DE LOS OJOS Y UNA CAMISA DE MAN-
GAS LARGAS PARA RETIRAR UN MODULO DE
AIRBAG DESPLEGADO. TAL VEZ HAYA DEPOSITOS
EN EL MODULO DE AIRBAG Y EN OTRAS SUPER-
FICIES INTERIORES. EN GRANDES DOSIS, ESOS
DEPOSITOS PUEDEN OCASIONAR IRRITACION DE
LA PIEL O LOS OJOS.

LADO DEL CONDUCTOR

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el modulo de Airbag no esta desplegado,
espere dos minutos hasta que el capacitor del sistema
se descargue, antes de proceder con el servicio.

(2) De abajo del volante de direccion, retire los tres
tornillos que fijan a éste el moédulo de Airbag del con-
ductor (Fig. 4).
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DESMONTAJE E INSTALACION (Continuacion)

MODULO DE AIRBAG DEL
CONDUCTOR

CABLE DEL SIS-
TEMA AIRBAG

ADELANTE
CABLE DEL

CONMUTADOR

DEL CLAXON

TORNILLOS

80a0752a

Fig. 4 Desmontaje/instalacio “n del mo dulo de Airbag
del conductor

(3) Tire del modulo de Airbag alejandolo del
volante de direccion lo suficiente como para poder
desconectar los conectores del cableado del modulo de
Airbag y del conmutador del claxon de la parte pos-
terior de dicho moédulo.

(4) Retire el moédulo de Airbag del volante de direc-
cion.

(5) Si el Airbag esta desplegado, consulte el proce-
dimiento para reemplazar el muelle de reloj en este
grupo.

(6) Al instalar el médulo de Airbag, conecte a éste
el conector del cableado del muelle de reloj, presio-
nando en sentido recto sobre el conector. AsegUrese
de que el conector esté bien encajado observando en
su parte superior los brazos de los collarines asegu-
radores.

(7) Instale los tres tornillos de fijacion del moédulo
de Airbag y apriételos con una torsion de 10,2 N-m
(90 Ibs. pulg.).

(8) No conecte el cable negativo de la bateria en
este momento. Para informarse sobre los procedi-
mientos apropiados, consulte Sistema Airbag en
Diagnosis y comprobacion.

LADO DEL ACOMPANANTE

El siguiente procedimiento se utiliza para reempla-
zar un modulo de Airbag del lado del acompafante
gue esté defectuoso o dafiado. Si el moédulo de Airbag
del acompafiante se ha desplegado, se deben reem-
plazar la almohadilla situada en la parte superior del
tablero de instrumentos y el soporte de instalacion
trasero del moédulo de Airbag del acompafante. Con-
sulte el Grupo 8E, Sistemas del tablero de instru-
mentos, para informarse sobre los procedimientos
requeridos para el servicio de la almohadilla situada
en la parte superior del tablero de instrumentos.

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el modulo de Airbag no esta desplegado,

espere dos minutos hasta que se descargue el capaci-
tor del sistema, antes de proceder con el servicio.

(2) Retire la almohadilla situada en la parte supe-
rior del tablero de instrumentos. Para informarse
sobre los procedimientos, consulte el Grupo 8E, Sis-
temas del tablero de instrumentos.

(3) Retire los dos tornillos que fijan el mbédulo de
Airbag a su soporte de instalacion delantero (Fig. 5).

MODULO DE AIRBAG
DEL ACOMPANANTE

T

SOPORTE%
O INSTALACION
) SO0 OO C Tasro D

e s @] =
= |
TORNILLOS DE INSTALACION

L& N

CANALETA DEL CABLEADO

S

‘ SOPORTE DE INSTALACION DELANTERO 80a0f198

Fig. 5 Desmontaje/instalacio “n del mo dulo de Airbag
del acompan™ante

(4) Retire los dos tornillos que fijan el modulo de
Airbag a su soporte de instalacion trasero.

(5) Desenchufe el conector del cableado del Airbag
y retire el mbdulo del tablero de instrumentos.

(6) Si el Airbag del acompafante esta desplegado,
consulte en este grupo el procedimiento para reem-
plazar su soporte de instalacion trasero.

ADVERTENCIA: PONGA SUMO CUIDADO EN EVI-
TAR QUE ENTREN MATERIAS EXTRANAS AL
MODULO DE AIRBAG DEL ACOMPANANTE O BIEN,
QUEDEN ATRAPADAS ENTRE EL Y LA ALMOHADI-
LLA SITUADA EN LA PARTE SUPERIOR DEL
TABLERO DE INSTRUMENTOS. DE NO OBSER-
VARSE ESTA ADVERTENCIA, PODRIAN PRODU-
CIRSE LESIONES PERSONALES EN LOS
OCUPANTES, DEBIDAS AL DESPLIEGUE ACCIDEN-
TAL DEL AIRBAG.

(7) Instale y apriete los tornillos de instalacion del
modulo de Airbag con una torsion de 11,75 N-m (105
Ibs. pulg.).

NOTA: Si los tornillos de instalacio “n del mo dulo de
Airbag no se pueden apretar hasta el valor de tor-
sid n especificado, reempla “celos por los tornillos de
sobremedida especificados en el Cata “logo de pie-
zas Mopar.

(8) Para completar la instalacion, invierta los pro-
cedimientos de desmontaje restantes.
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(9) Cuando reinstale el modulo de airbag del acom-
pafante, asegUrese de que los pestillos del conector
del médulo estén completamente ajustados.

(10) No conecte el cable negativo de la bateria en
este momento. Para informarse sobre los procedi-
mientos apropiados, consulte Sistema Airbag en
Diagnosis y comprobacién.

CONMUTADOR DEL CLAXON Y CUBIERTA
TAPIZADA DEL SISTEMA AIRBAG DEL
CONDUCTOR

ADVERTENCIA:

e EL SISTEMA AIRBAG ES UNA UNIDAD ELEC-
TROMECANICA SENSIBLE Y COMPLEJA. ANTES
DE REALIZAR EL DIAGNOSTICO, DESMONTAJE O
INSTALACION DEL SISTEMA AIRBAG O DEL
VOLANTE DE DIRECCION, LA COLUMNA DE
DIRECCION O LOS COMPONENTES DEL TABLERO
DE INSTRUMENTOS, DEBE PRIMERO DESCONEC-
TAR Y AISLAR EL CABLE NEGATIVO (MASA) DE LA
BATERIA. DESPUES, ESPERE DOS MINUTOS PARA
QUE EL CAPACITOR SE DESCARGUE ANTES DE
PROCEDER CON EL SERVICIO DEL SISTEMA.
ESTE ES EL UNICO MODO SEGURO DE DESACTI-
VAR EL SISTEMA AIRBAG. NO HACERLO ASI,
PODRIA OCASIONAR SU DESPLIEGUE ACCIDEN-
TAL Y POSIBLES LESIONES PERSONALES.

e EL CONMUTADOR DEL CLAXON ESTA INTE-
GRADO A LA CUBIERTA TAPIZADA DEL MODULO
DE AIRBAG. EL SERVICIO DE ESTE COMPONENTE
DEBE SER REALIZADO UNICAMENTE POR TECNI-
COS DE SERVICIO DEL CONCESIONARIO, CAPACI-
TADOS Y AUTORIZADOS POR CHRYSLER. NO
TOMAR LAS PRECAUCIONES ADECUADAS O NO
SEGUIR LOS PROCEDIMIENTOS APROPIADOS
PODRIA DAR COMO RESULTADO EL DESPLIEGUE
ACCIDENTAL, INCOMPLETO O INADECUADO DEL
AIRBAG Y POSIBLES LESIONES PERSONALES.

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el mobdulo de Airbag no estd desplegado,
espere dos minutos hasta que se descargue el capaci-
tor del sistema, antes de proceder con el servicio.

(2) Retire el modulo de Airbag del conductor del
modo descrito en este grupo.

(3) Retire de los esparragos situados en la caja del
Airbag los dos retenes plasticos del cable de alimen-
tacion del conmutador (Fig. 6).

(4) Desenchufe el cable de masa del conmutador
del claxon, del retén inferior de la cubierta tapizada
del modulo de Airbag.

(5) Retire las cuatro tuercas que fijan los retenes
superior e inferior de la cubierta tapizada a los espa-
rragos situados en la caja del modulo de Airbag (Fig.
7).

CABLE DE ALIMENTA-
CION DEL CONMUTA-
DOR DEL CLAXON

CABLE DE MASA DEL
CONMUTADOR DEL
CLAXON

80a0f19b

Fig. 6 Desmontaje/instalacio “n de los cables del
conmutador del claxon

RETEN SUPERIOR

@@

DISPOSITIVO

DE INFLACION
CAJA DEL

MODULO DE
AIRBAG

CUBIERTA
TAPIZADA

TUERCAS

@ ®
RETEN INFERIOR

Fig. 7 Desmontaje/instalacio “n de los retenes de la
cubierta tapizada

80a0f19¢

(6) Retire los retenes superior e inferior de la
cubierta tapizada, de los esparragos de la caja del
Airbag.

(7) Desenganche del borde que rodea el limite
exterior de la caja del Airbag los cinco bloques de
fijacion de la cubierta tapizada y retire la caja de la
cubierta (Fig. 8).
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MUESCAS DE RETENCION

CUBIERTA TAPIZADA

CONMUTADOR
DEL CLAXON

MUESCAS DE RETENCION

80a0f19e

Fig. 8 Desmontaje/instalacio “n de la cubierta
tapizada del airbag

ADVERTENCIA: PONGA MUCHO CUIDADO EN EVI-
TAR QUE CUALQUIER ELEMENTO EXTRANO
ENTRE AL MODULO DE AIRBAG DEL ACOMPA-
NANTE, O QUEDE ATRAPADO ENTRE EL Y LA
ALMOHADILLA SUPERIOR DEL TABLERO DE INS-
TRUMENTOS. DE NO OBSERVARSE ESTA ADVER-
TENCIA, PODRIAN PRODUCIRSE LESIONES
PERSONALES DEBIDAS AL DESPLIEGUE ACCI-
DENTAL DEL AIRBAG.

(8) Al instalar la cubierta tapizada y el conmuta-
dor del claxon, asegurese de que los bloques de fija-
cion estén completamente enganchados en el borde
de la caja del airbag (Fig. 9).

(9) Al instalar los retenes superior e inferior de la
cubierta tapizada, asegUrese de que las lengletas de
cada retén estén encajadas en las ranuras de reten-
cion de la cubierta tapizada (Fig. 8).

(10) Instale y apriete las tuercas de retencion de la
cubierta tapizada con una torsion de 10 N-m (90 Ibs.
pulg.).

(11) Invierta los procedimientos de desmontaje res-
tantes para completar la instalacion, pero no conecte
el cable negativo de la bateria en este momento. Para
informarse sobre los procedimientos apropiados, con-
sulte Sistema Airbag en Diagnosis y comprobacion.

SOPORTE DE INSTALACION TRASERO DEL
MODULO AIRBAG DEL ACOMPANANTE

(1) Retire el modulo de airbag del lado del acom-
pafante, del modo descrito en este grupo.

CUBIERTA TAPIZADA

CONMUTADOR DEL
CLAXON

BLOQUE DE
CIERRE

DE AIRBAG

80a0f19f

Fig. 9 Instalacio”n de los bloques de fijacio "n de la
cubierta tapizada

(2) Retire los tornillos que fijan la canaleta del
mazo de cables del tablero de instrumentos al soporte
de instalacion trasero del airbag.

(3) Retire del tablero de instrumentos el mando
del calefactor y A/A. Para informarse sobre los proce-
dimientos apropiados, consulte el Grupo 24, Calefac-
cion y aire acondicionado.

(4) Acceda por la abertura del mando del calefactor
y A/A del tablero de instrumentos y retire los dos per-
nos que fijan el extremo interior del soporte de ins-
talacion trasero del airbag a la armadura del tablero
de instrumentos (Fig. 10).

&

PERNOS DEL SOPORTE
TRASERO

ABERTURA DEL
CONTROL DE A/A-
CALEFACTOR

SOPORTE DE INSTALA-
Im/] Y/ CION TRASERO

80a0f199

Fig. 10 Desmontaje/instalacio “n de los pernos de
instalacio”n del lado interior

(5) Retire del extremo exterior de la armadura del
tablero de instrumentos, del lado del acompafante
los dos pernos que fijan el extremo exterior del
soporte de instalacion trasero del airbag (Fig. 11).
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A L]

EXTREMO DEL TABLERQO
DE INSTRUMENTOS DEL
LADO DEL ACOMPANANTE

PERNOS DEL SOPORTE
TRASERO

SOPORTE DE INSTALACION
TRASERO

80a28c11

Fig. 11 Desmontaje/instalacio “n de los pernos de
instalacio”n del lado de afuera

(6) Retire el soporte de instalacion trasero del air-
bag por la abertura inferior de la armadura del
tablero de instrumentos, comenzando por el extremo
exterior.

(7) Para la instalacion, invierta los procedimientos
de desmontaje. Apriete los pernos de instalacién con
una torsiéon de 11,75 N-m (105 Ibs. pulg.).

MODULO DE CONTROL DE AIRBAG

ADVERTENCIA:

e EL MODULO DE CONTROL DE AIRBAG CON-
TIENE UNO DE LOS SENSORES DE IMPACTO, QUE
ACTIVA EL SISTEMA PARA DESPLEGAR EL
MODULO DE AIRBAG. ANTES DE REALIZAR EL
DIAGNOSTICO O EL SERVICIO DE UN SISTEMA
AIRBAG O DEL VOLANTE DE DIRECCION, LA
COLUMNA DE DIRECCION O LOS COMPONENTES
DEL TABLERO DE INSTRUMENTOS, RELACIONA-
DOS CON EL, DEBE PRIMERO DESCONECTAR Y
AISLAR EL CABLE NEGATIVO (MASA) DE LA BATE-
RIA DEL VEHICULO. DESPUES ESPERE DOS MINU-
TOS HASTA QUE SE DESCARGUE EL CAPACITOR
DEL SISTEMA ANTES DE PROCEDER CON EL SER-
VICIO. ESTE ES EL UNICO MODO SEGURO DE
DESACTIVAR EL SISTEMA AIRBAG. NO HACERLO
ASI, PODRIA OCASIONAR SU DESPLIEGUE ACCI-
DENTAL Y POSIBLES LESIONES PERSONALES.

e NUNCA GOLPEE NI PATEE EL MODULO DE
CONTROL DE AIRBAG, YA QUE ESTO PUEDE
DANAR AL SENSOR DE IMPACTO O AFECTAR SU
CALIBRADO. SI CAYESE ACCIDENTALMENTE
DURANTE EL SERVICIO EL MODULO DE CONTROL
DEL AIRBAG, DICHO MODULO DEBE SER DE-
SECHADO Y REEMPLAZADO POR UNA NUEVA UNI-
DAD.

(1) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el Airbag no esta desplegado, espere dos minu-
tos hasta que se descargue el capacitor del sistema,
antes de proceder con el servicio.

(2) Si el vehiculo esta equipado con transmision
automatica, tire de la empufiadura de la palanca de
cambios de la transmision, en sentido recto hacia
arriba firme y rapidamente para desmontarla. Si el
vehiculo estd equipado con transmisibn manual,
retire el pomo de la palanca de cambios quitando el
marco y la tuerca de la parte superior del pomo.

(3) Retire el marco del indicador de cambios de la
transmision automatica o la funda fuelle de la
palanca de cambios de la transmision manual, y el
marco del indicador de cambios de la caja de cambios
haciendo palanca entre el borde del marco o la funda
fuelle y la consola en el suelo con una varilla tapi-
zada u otra herramienta adecuada, de hoja plana y
ancha (Fig. 12).

LUZ INDICADORA DEL

CAMBIADOR DE CAJA
DE CAMBIOS

MARCO DEL CAMBIADOR
DE CAJA DE CAMBIOS

7

* MARCO DEL FRENO
DE ESTACIONA-
MIENTO

CONSOLA EN EL
SUELO COM-

SOPORTE DE
LA CONSOLA

FRENO DE ESTACIO-
NAMIENTO

J9323-102

Fig. 12 Componentes de la consola en el suelo

(4) Eleve el o los marcos del indicador de cambios
separandolos lo suficiente de la consola como para
desmontar los portalamparas de ellos, luego retirelos
junto con la funda fuelle de la consola.

(5) Retire los tornillos que fijan el piso de la con-
sola a la consola y a los soportes de montaje de la
palanca del freno de estacionamiento.

(6) Retire la consola en el suelo del tinel de la
transmision del suelo de la carroceria.

(7) Desenchufe el conector del modulo de control
del airbag (ACM). Para desconectarlo, primero
extraiga los dos pernos blancos unos 3 mm (0.125 in.)
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de cada lado del conector (Fig. 13). Luego apriete las
dos lenguetas del pestillo del conector entre el pulgar
y el indice, mientras extrae el conector del ACM.

MODULO DE CONTROL DEL
SISTEMA AIRBAG

EXTRAIGA LOS

DOS PERNOS
CONECTOR

MACHO

APRIETE LOS PES-
TILLOS

80a82ce7

Fig. 13 Desmontaje del conector del mo “dulo de
control del airbag

NOTA: Siempre retire y reemplace el mo “dulo de
control del airbag y su soporte de instalacio “n como
una unidad. Los mo “dulos de reemplazo incluyen el
soporte de instalacio “n. No transfiera el mo dulo a
otro soporte de instalacio “n.

(8) Retire los cuatro tornillos que fijan el soporte
de instalacion del modulo de control del sistema Air-
bag al tunel de la transmision del suelo de la carro-
ceria (Fig. 14).

(9) Retire el modulo de control del sistema Airbag
y el soporte de instalacion como una unidad.

(10) Al instalar el moédulo de control del sistema
Airbag, emplace la unidad con la flecha de la caja del
modulo apuntando hacia adelante.

(11) Con los cuatro tornillos, fije el moédulo de con-
trol del sistema Airbag al tunel de la transmision del
suelo de la carroceria. Apriete los tornillos de insta-
lacion con una torsion de 10,7 N-m (95 Ibs. pulg.).

(12) Enchufe el conector al moédulo de control del
sistema Airbag, asegurandose de que los dos conecto-
res estén completamente asentados y sus lengietas
de fijacion encajadas.

PALANCA DE FRENO DE
ESTACIONAMIENTO

MODULO DE CONTROL DEL
SISTEMA AIRBAG

TORNILLOS

(] TUNEL DE LA TRANSMI-

SION DEL SUELO DE LA
CARROCERIA

80a0f1a1

Fig. 14 Desmontaje/instalacio “n del mo dulo de
control del sistema Airbag

(13) Invierta los procedimientos de desmontaje res-
tantes para completar la instalacion.

(14) No conecte el cable de la bateria en este
momento. Para informarse sobre los procedimientos
apropiados, consulte Sistema Airbag en Diagnosis y
comprobacion.

MUELLE DE RELOJ

ADVERTENCIA: EL SISTEMA AIRBAG ES UNA UNI-
DAD ELECTROMECANICA SENSIBLE Y COMPLEJA.
ANTES DE REALIZAR CUALQUIER TIPO DE DIAG-
NOSTICO, DESMONTAJE O INSTALACION DEL AIR-
BAG O DEL VOLANTE DE DIRECCION, LA
COLUMNA DE DIRECCION O LOS COMPONENTES
DEL TABLERO DE INSTRUMENTOS, DEBE PRI-
MERO DESCONECTAR Y AISLAR EL CABLE NEGA-
TIVO (MASA) DE LA BATERIA. DESPUES, ESPERE
DOS MINUTOS PARA QUE EL CAPACITOR SE DES-
CARGUE ANTES DE PROCEDER CON EL SERVICIO
DEL SISTEMA. ESTE ES EL UNICO MODO SEGURO
DE DESACTIVAR EL SISTEMA AIRBAG. DE LO
CONTRARIO, PODRIA OCASIONAR SU DESPLIE-
GUE ACCIDENTAL Y POSIBLES LESIONES PERSO-
NALES.

(1) Antes de iniciar el procedimiento, gire el
volante de direccion hasta que las ruedas delanteras
estén en posicion recta hacia adelante.

(2) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el Airbag no se ha desplegado, espere dos
minutos hasta que se descargue el capacitor del sis-
tema, antes de proceder con el servicio.

(3) Retire el modulo de Airbag del modo descrito
en este grupo.

(4) Si el vehiculo los tiene instalados, desenchufe
los conectores del mazo de cables correspondientes a
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los conmutadores de control de velocidad y a los con-
mutadores de radio remotos.

(5) Retire el volante de direccién con un extractor
de volante de direccion (Herramienta especial
C-3428B).

(6) Retire las cubiertas superior e inferior de la
columna de direccidbn para acceder a los conectores
del mazo de cables del muelle de reloj (Fig. 15).

CUBIERTA SUPERIOR

PALANCA DE INCLI-
NACION

TUERCA

MUELLE DE RELOJ

VOLANTE
DE DIREC-
CION

)

CUBIERTA INFERIOR

TORNILLOS
J938J-5

Fig. 15 Desmontaje/instalacio “n de las cubiertas de
la columna de direccio “n-caracteri stico

(7) Desenchufe los conectores del mazo de cables
del muelle del reloj.

(8) Retire la cubierta fija de la columna inferior.

(9) Desenchufe el conector del mazo de cables
situado entre el muelle de reloj y el mazo de cables
del tablero de instrumentos, situado cerca de la base
de la columna de direccion.

(10) Para retirar el muelle de reloj, incline las
garras de emplazamiento del conjunto del muelle de
reloj, alejadndolas de la columna de direccion segln
sea necesario. El muelle de reloj no se puede reparar.
Se debe reemplazar, si esta defectuoso o si el Airbag
se ha desplegado.

(11) Al instalar el muelle de reloj, calce el muelle
de reloj en la columna de direccién. Si el muelle de
reloj no estd adecuadamente emplazado, consulte
Centrado del muelle de reloj en este grupo, antes de
instalar el volante de direccion.

(12) Enchufe el conector del mazo de cables del
muelle de reloj al mazo de cables del tablero de ins-
trumentos. Asegurese de que los sujetadores de posi-
cibon del mazo de cables estén correctamente
asentados en el exterior de la canaleta del cableado y

de que las trabas del conector estén totalmente enca-
jadas.

(13) Vuelva a instalar las cubiertas de la columna
de direccion. Aseglrese de que el mazo de cables del
muelle de reloj esté en el interior de las cubiertas.

(14) Las ruedas delanteras deben estar todavia en
posicion recta hacia adelante. Instale el volante de
direccion, asegurandose de encajar las partes planas
en la maza del volante de direccion, en las formacio-
nes en el interior del muelle de reloj. Tire del mazo
de cables del muelle de reloj a través de los orificios
superior e inferior de la maza del volante de direc-
cion. Apriete la tuerca del volante de direcciébn con
una torsion de 61 N-m (45 lbs. pie). AsegUrese de no
pellizcar el cableado entre el volante de direccion y la
tuerca.

(15) Si el vehiculo lo tiene instalado, enchufe el
conmutador de control de velocidad del vehiculo y los
conectores del mazo de cables del conmutador de
radio remoto. Conecte el cable del conmutador del
claxon y después el cable del Airbag al moédulo.

(16) Instale el médulo de Airbag segln se describe
en este grupo.

AJUSTES

CENTRADO DEL MUELLE DE RELOJ

Si la cinta giratoria situada dentro del muelle de
reloj no estd emplazada correctamente respecto del
volante de direccion y de las ruedas delanteras, el
muelle de reloj puede presentar fallos durante el uso.
Si no esta seguro de que esté correctamente empla-
zado, debe centrar el muelle de reloj o bien, hacerlo
si las ruedas delanteras se movieron de la posicion
recta hacia adelante con el muelle de reloj retirado,
durante cualquier procedimiento de servicio.

ADVERTENCIA: EL SISTEMA AIRBAG ES UNA UNI-
DAD ELECTROMECANICA SENSIBLE Y COMPLEJA.
ANTES DE REALIZAR CUALQUIER TIPO DE DIAG-
NOSTICO, DESMONTAJE O INSTALACION DEL SIS-
TEMA AIRBAG O DEL VOLANTE DE DIRECCION, LA
COLUMNA DE DIRECCION O LOS COMPONENTES
DEL TABLERO DE INSTRUMENTOS, DEBE PRI-
MERO DESCONECTAR Y AISLAR EL CABLE NEGA-
TIVO (MASA) DE LA BATERIA. DESPUES, ESPERE
DOS MINUTOS PARA QUE EL CAPACITOR SE DES-
CARGUE ANTES DE PROCEDER CON EL SERVICIO
DEL SISTEMA. ESTE ES EL UNICO MODO SEGURO
DE DESACTIVAR EL SISTEMA AIRBAG. DE LO
CONTRARIO, PODRIA OCASIONAR SU DESPLIE-
GUE ACCIDENTAL Y POSIBLES LESIONES PERSO-
NALES.
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(1) Antes de iniciar el procedimiento de centrado,
gire el volante de direccion hasta que las ruedas
delanteras estén en posicion recta hacia adelante.

(2) Desconecte y aisle el cable negativo de la bate-
ria. Si el médulo de Airbag no se ha desplegado,
espere dos minutos hasta que se descargue el capaci-
tor del sistema, antes de proceder con el servicio.

(3) Retire el moédulo de Airbag del modo descrito
en este grupo.

(4) Si el vehiculo esta equipado, desenchufe los
conectores del mazo de cables de los conmutadores de
control de velocidad del vehiculo y los conmutadores
de radio remotos.

(5) Retire el volante de direccién con un extractor
de volante de direccibn (Herramienta especial
C-3428B).

(6) Encaje las dos lenguetas plasticas de autofija-
cion (Fig. 16).

(7) Mientras mantiene sin encajar el mecanismo
de fijacion, gire el rotor del muelle de reloj a la dere-
cha hasta el extremo de su recorrido. No aplique tor-
sidn excesiva.

(8) Desde el extremo del recorrido a la derecha,
gire el rotor dos vueltas y media hacia la izquierda.
El mazo de cables del claxon debe finalizar en la
parte superior y el mazo de cables del sistema Airbag
en la parte inferior.

(9) Las ruedas delanteras deben estar todavia en
posicion recta hacia adelante. Instale el volante de
direccion, asegurandose de encajar las partes planas
en la maza del volante de direccibon, en las formacio-
nes en el interior del muelle de reloj. Tire de los
mazos de cables del muelle de reloj a través de los
orificios superior e inferior de la maza del volante de
direccion. Apriete la tuerca del volante de direccion
con una torsion de 61 N-m (45 Ibs. pie). Aseglrese de
no pellizcar ninguna seccion del cableado entre el
volante de direccion y la tuerca.

CABLEADO DEL
CONTROL DE
VELOCIDAD

CABLE DEL MODULO
DE AIRBAG

CONJUNTO DEL
MUELLE DE
RELOJ

LENGUETAS DE
AUTOFIJACION

918M-1

Fig. 16 Lengu’etas pld sticas de autofijacio “n del
muelle de reloj

(10) Si el vehiculo estd equipado, enchufe los
conectores del mazo de cables del conmutador de con-
trol de velocidad del vehiculo y el conmutador de
radio remoto.

(11) Instale el modulo de Airbag segln se describe
en este grupo.

(12) No conecte el cable negativo de la bateria en
este momento. Para informarse sobre los procedi-
mientos apropiados, consulte Sistema Airbag en
Diagnosis y comprobacion.
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